
Mgr. Lucie Olešová 
Professional Czech translator and subtitler 

 

Name: Lucie Olešová 

Education: Master’s Degree in Scandinavian Studies, Masaryk University, Brno 

Email: olesova.lucie@gmail.com 

Website: https://www.linkedin.com/in/lucieolesova/, https://www.proz.com/profile/2060536 

Specialization: marketing, subtitling, literature 

 

Translations 
to/from English 

2013 – 2022  
 

Deloitte Advisory, Pirate Party, Locaria Ltd., Masaryk University 
Grant projects, marketing projects, localization, Google Adwords (Nike) 
 
Plint AB, Filmprint, Zlin Film Festival, LFŠ UH, AZ Translations, One World 
Subtitling documentaries, movies, operas and TV shows 
(Father, Marriage Story, Working Moms, You Me Her, Messiah) 
 
Slovart Publishing House 
Sci-fi, romance novels 
(Call Me By Your Name, Joyride) 

Translations 
to/from Swedish 

2015 - 2022 

Inspiro Solutions, Cellbes, HeatUp AB, ATF s. r. o. 
Product marketing, manuals 
 
Collot Baca, Dicentia, Filmprint, Zlin Film Festival 
Subtitling documentaries, movies, TV shows 
(Borg/McEnroe, Tove, Tigers, Unga Astrid, I Am Greta) 
 
Argo Publishing House, Albatros Media Publishing House 
Crime fiction, psychology novels 
(De polyglottal älskarna, Låt oss hoppa på det bästa, Doggerland 
Annabelle, Francesca, Midnattsflickor, Fjärilspojken) 
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